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E8_B5_B0_E9_81_8D_E6_c105_146567.htm 一番：最⋯⋯ 1 私

は赤が一番好きだ。 我最喜欢红色。 2 それは一番左の棚に

おいてある。 那个东西放在最左边的架子上。 3 彼は一番奥

に座っていた。 他坐在最里面。 4 このことは彼が一番よく

知っている。 那件事他最清楚。 5 彼女は一番のき者だ。 她

比任何人都勤快。 もっとも：最⋯⋯，顶⋯⋯ 1 中国は世界

で最も人口の多い国である。 中国是世界上人口最多的国家

。 2 彼の作品の中ではこれが最も好きだ。 在他的作品里，

我最喜欢这个。 3 その点に最も苦心した。 这一点是我最费

心血的。 4 このが最も重要だ。 这个问题最重要。 ⋯⋯と比

べ物にならない：⋯⋯不能相比 1 私はさんと比べ物になら

ない。 我和小陈不能比。 2 弟の英はい始めたばかりで、さ

んとは比べ物にならない。 弟弟刚开始学英语，不能和小吴

相提并论。 ⋯⋯ほど⋯⋯はない：⋯⋯在没有比⋯⋯更⋯⋯

1 彼ほどのいい学生はそうざらにはいないよ。 像他这样头

脑聪明的学生不多见。 2 兔がにいいました，“お前ほどみ

ののろいものはない”と。 兔子对乌龟说：“在没有比你走

得更慢的了”。 3 サッカほど面白いスポツはないよ。 再没

有比足球更有趣的运动了。 4 私にとって、これほど嬉しい

ことはない。 对于我来说，在没有比这更高兴的事了。 5 彼

女ほどのいい人はいないだろう。 没有比她记忆里更好的人

了。 ⋯⋯くらい⋯⋯こと（もの）はない：再没有比⋯⋯更

⋯⋯ 1 この合金材料くらい刃物にするものはない。 再没有



比这合金材料更适合做刀具的了。 2 外国で言が通じないく

らい不便なことはない。 在国外，没有比语言不通更不方便

的事情了。 といったらない、といったらありゃしない：再

没有比⋯⋯，别提⋯⋯ 1 その人に明の仕方のわかりにくさ

といったらないのよ。 他的讲解方法别提有多难懂了。 2 あ

の年吹雪で君と山奥で一夜をごしたときの心さと言ったら

なかったわ。 那一年，因为大风雪，我和你在深山里过了一

夜，别提当时有多害怕了。 3 田中のようなけちくさい男と

いったらありゃしないよ。 再没有比田中更小气的男人了。  

いちばん「一番」/（名）最，顶 ひだり「左」/（名）左 た

な「棚」/（名）搁板，架子 おく「奥」/（名）里面 はたら

きもの「き者」/（名）勤奋工作的人 もっとも「最も」/（

副）最，顶 せかい「世界」/（名）世界 じんこう「人口」/

（名）人口 さくひん「作品」/（名）作品 そのてん「その

点」/（名）这一点 くしん「苦心」/（名，自サ）苦心，费

心 えいご「英」/（名）英语 ならう「う」/（他五）学习 あ

たまがいい「がいい」/头脑聪明 がくせい「学生」/（名）
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